
1¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

{ÉÖføÒ±É +ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ, <iªÉÉnùÒ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉÆSªÉÉ{ÉÖfäø nù¶ÉÇÊ´É±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆxÉÉ |ÉÊºÉrù ZÉÉ±ªÉÉ +É½äþiÉ :-----
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¶ÉÖGò´ÉÉ®ú, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 22, 2016/¨ÉÉPÉ 2, ¶ÉEäò 1937

(1)

RNI No.  MAHBIL/2009/31743

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É

´É¹ÉÇ 4, +ÆEòú 15] MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹ ä̀  11, ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  20.00

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä (¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä
 |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É--1

xÉMÉ®úÊ´ÉEòÉºÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,

¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 22 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2016

+Énäù¶É
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2011.

Gò¨ÉÉÆE  ̀ ööÉ¨É{ÉÉ. 2116/|É.Gò.448/xÉÊ´É-23.----VªÉÉ+lÉÔ, ̀ ööÉhÉä ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòiÉÒ±É {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉä́ ÉäiÉÒ±É Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ +É{É±ªÉÉ ̈ ÉÉMÉhÉÓºÉÉ`ööÒ ¤Éä̈ ÉÖnùiÉ
ºÉÆ{ÉÉ´É®ú VÉÉhªÉÉSÉÒ ¶ÉCªÉiÉÉ +É½äþ, VªÉÉ¨ÉÖ³äý {ÉÊ®ú´É½þxÉ ½þÒ  +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ ={É±É¤vÉ ½þÉä>ð xÉ ¶ÉEò±ªÉÉ¨ÉÖ³äý VÉxÉiÉäSÉÒ ¨ÉÉä̀ öö¬É |É¨ÉÉhÉÉ´É®ú MÉè®úºÉÉäªÉ ½þÉähÉÉ®ú
+É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2011 SÉä  (2012 SÉÉ ¨É½þÉ. 12) Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷
(BEò) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú  =iÉÉ¯û ËEò´ÉÉ ¨ÉÉ±É, VÉÊ¨ÉxÉÒ´É¯ûxÉ ËEò´ÉÉ {ÉÉhªÉÉ´É°üxÉ ´ÉÉ½ÚþxÉ xÉähÉÉ®úÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉä́ ÉÉ ½þÒ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ +É½äþ ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, `ööÉhÉä ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉä́ ÉäiÉÒ±É Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ½þÉähÉÉ®úÉ ºÉÆ{É ½þÉ ºÉnù®ú +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ Ê´ÉºEò³ýÒiÉ Eò¯û
¶ÉEòiÉÉä ;

+ÉÊhÉ VªÉÉ+lÉÔ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ÉÒ +É½äþ EòÒ, ºÉnù®ú ̈ É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEòÉ {ÉÊ®ú´É½þxÉ ºÉä́ ÉäEòbÚ÷xÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ-ªÉÉ =CiÉ +iªÉÉ´É¶ªÉEò
ºÉä́ ÉÉÆiÉÒ±É ºÉÆ{ÉÉºÉ ¤ÉÆnùÒ PÉÉ±ÉhÉä ±ÉÉäEòÊ½þiÉÉSªÉÉ où¹]õÒxÉä +É´É¶ªÉEò +É½äþ ;

¨½þhÉÚxÉ, +ÉiÉÉ, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÊ®ú®úIÉhÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2011 (2012 SÉÉ ̈ É½þÉ. 12) SÉä Eò±É¨É 4 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÒºÉ
+vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉuùÉ®äú ºÉnù®ú ¨É½þÉxÉMÉ®ú{ÉÉÊ±ÉEäòSªÉÉ {ÉÊ®ú´É½þxÉ +iªÉÉ´É¶ªÉEò ºÉä́ ÉÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhÉÉ-ªÉÉ Eò¨ÉÇSÉÉ-ªÉÉÆºÉ ºÉÆ{ÉÉºÉ ¨ÉxÉÉ<Ç Eò®úÒiÉ +É½äþ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

b÷Éì. ºÉÖvÉÉEò®ú Ë¶Énä,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É þºÉÊSÉ´É.



2 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

URBAN  DEVELOPMENT DEPARTMENT
Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk,

Mantralaya, Mumbai 400 032, dated the 22nd January 2016

Order

MAHARASHTRA ESSENTIAL SERVICES MAINTENANCE ACT, 2011.

No. TMC/2016/CR. 448/UD-23.—Whereas, the employees of Thane Municipal Transport
Undertaking (hereinafter referred to as “the said Undertaking”),  employed in transport services
provided by the said undertaking are likely to go on strike ;

And Whereas, the Transport Service of Thane City which are essential services within the
meaning of sub-clause (i) of clause (a) of section 2 of the Maharashtra Essential Services
Maintenance Act, 2011 (Mah. XXII of 2012) ;

And Whereas, the strike by the employees of the said Undertaking is likely to disturb the
said essential services ;

And whereas, the Government of Maharashtra is satisfied that, in the public interest, it is
necessary to prohibit the strike in the said essential service provided by the said Undertaking ;

Now, therefore, in the exercise of the powers conferred by sub-section (1) of section 4 of
the Maharashtra Essential Services Maintenance Act, 2011 (Mah.XXII of 2012), the Government
of Maharashtra hereby prohibits strike in the said Undertaking.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

DR. SUDHAKAR SHINDE,

Deputy Secretary to Government.



3¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940
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MÉȪ û´ÉÉ®ú, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 28, 2016/¨ÉÉPÉ 8, ¶ÉEäò 1937

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2016

(ºÉÆnù¦ÉÇ : Eò±É¨É-1 SÉä ={É Eò±É¨É-3)

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. 1

(ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É 1 SÉÉ ={É ÊxÉªÉ¨É-2)

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.

Gò. ºÉÒb÷ÒB. 1016/(20/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).-------¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ̈ ÉvÉÒ±É Eò±É¨É

1 SÉä ={É Eò±É¨É (3) +x´ÉªÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É (2) ,(3),

(4), (5) ´É (6)  ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ={É®úÉäCiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É, IÉäjÉ, +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä,

±ÉÉMÉÚ Eò®úhªÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉÉ ´É <iÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ Eò®úiÉ +É½äþiÉ. |ÉºiÉÖiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉiÉÒ±É Eò±É¨É 7 ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÒxÉÖºÉÉ®ú +ÊvÉºÉÚÊSÉiÉ IÉäjÉÉiÉ

ºÉ¨ÉÖÊSÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉ ´ÉèªÉCiÉÒEò VÉÊ¨ÉxÉvÉÉ®úEòÉºÉ +lÉ´ÉÉ ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ {ÉÉhÉÒ ´ÉÉ{É®ú ºÉÆºlÉäiÉ¡æòSÉ {ÉÉhÉÒ{ÉÖ®ú´É`öÉ

Eò®úhªÉÉSÉÒ {ÉrùùiÉ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ ªÉÉ ªÉÉäVÉxÉäJÉÉ±ÉÒ±É EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ VÉÊ¨ÉxÉvÉÉ®úEò ´É ¦ÉÉäMÉ´É]õÉvÉÉ®úEòÉºÉ ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò

®úÉ½þÒ±É.



4 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

+. Gò. |ÉEò±{ÉÉSÉä xÉÉ´É EòÉªÉnùÉ ±ÉÉMÉÚ ½þÉähÉÉ®äú IÉäjÉ ±ÉÉMÉÚ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ VªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÉºÉÚxÉ ¶Éä®úÉ

Eò±É¨Éä ±ÉÉMÉÚ ½þÉä<Ç±É

iÉÒ iÉÉ®úÒJÉ

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 ÊxÉ¨ÉMÉÉǼ É ́ ÉÉªÉÉ³ý EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ®úÉ, ÊxÉ¨ÉMÉÉǼ É ́ ÉÉªÉÉ³ý EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ 30.01.2016 ...

iÉÉ.  ËºÉnùJÉäb÷ ®úÉVÉÉ, ÊVÉ. ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ. ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ.

2 nÖùºÉ®ú¤ÉÒb÷ EòÉä. {É. ¤ÉÆvÉÉ®úÉ, nÖùºÉ®ú¤ÉÒb÷ EòÉä. {É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ 30.01.2016 ...

iÉÉ. ËºÉnùJÉäb÷ ®úÉVÉÉ, ÊVÉ. ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ. ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ.

3 näù́ ÉJÉäb÷ EòÉä.{É.¤ÉÆvÉÉ®úÉ, näù́ ÉJÉäb÷ EòÉä. {É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ 30.01.2016 ...

iÉÉ. ËºÉnùJÉäb÷ ®úÉVÉÉ, ÊVÉ. ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ.  ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ.

4 iÉÉÆnÖù³ý´ÉÉb÷Ò EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ®úÉ, iÉÉÆnÖù³ý´ÉÉb÷Ò EòÉä. {É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ 30.01.2016 ...

iÉÉ. ¨É±ÉEòÉ{ÉÚ®,ú ÊVÉ. ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ.  ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ®úÉVªÉÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSÉä +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

 ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



5¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

 WATER RESOURCES DEPARTMENT
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 28th  January 2016

[See Section 1(3) of the Act]

NOTIFICATION-1

[See Rule-1(2)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS (MMISF) ACT,  2005.

 No. CDA. 1016/(20/16)/CAD (Works).—In exercise of the powers conferred by Sec. 1(3) of
Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers (MMISF) Act, 2005 (Mah. 23 of 2005)
the Governor of the State Government of Maharashtra, hereby, notifies Areas, Irrigation Projects,
Sections of the Act and Date of Applications as specified in columns (2), (3), (4), (5) and (6) of the
table below for bringing in force the Act. In said notified area, as provided under Sec. 7, no water
shall be supplied by the Appropriate Authority to an individual holder or occupier of such land
and the system of supply of water through Water Users Association shall be binding on all the
holders and occupiers of the land under Management of Irrigation System by Farmers.

Sr. Name of Irrigation Applicable Area Sections Date of Remarks
No. Project applied Applications
(1) (2) (3) (4) (5) (6)

1 Nimgaon Wayal K.T. Entire Command All 30.01..2016 ...
Weir, Tal. Sindkhed Area  of Nimgaon
Raja, Dist. Buldana. Wayal K.T. Weir.

2 Dusarbid K.T. Weir Entire Command All 30.01..2016 ...
Tal. Sindkhed Raja, Area of Dusarbid
Dist. Buldana. K.T. Weir.

3 Devkhed K.T. Weir Entire Command All 30.01..2016 ...
Tal. Sindkhed Raja, Area of Devkhed
Dist. Buldana.  K.T. Weir.

4 Tandulwadi K.T. Entire Command All 30.01..2016 ...
Weir,  Tal. Malkapur, Area of Tandulwadi
Dist. Buldana. K.T. Weir.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

  S. K. SABBINWAR,
Deputy Secretary to Government.

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú ¤É--2



6 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

VÉ±ÉºÉÆ{ÉnùÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ,  ¨ÉÖÆ¤É<Ç, 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 28 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2016

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ Gò. 2
[(ºÉÆnù¦ÉÇ : ÊxÉªÉ¨É Gò. 1 (3)]

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005.
Gò. ºÉÒb÷ÒB. 1016/(20/16)/±ÉÉIÉäÊ´É (EòÉ¨Éä).-----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ́ ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 ̈ ÉvÉÒ±É +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ

´ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨É 2 (SÉ) xÉÖºÉÉ®ú ®úÉVªÉ
¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú Ênù±Éä +É½äþiÉ.

iªÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1976 SªÉÉ Eò±É¨É 2 SªÉÉ JÉÆb÷ (4) +x´ÉªÉä ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ËºÉSÉxÉ {ÉrùiÉÒSÉä ¶ÉäiÉEò­ªÉÉÆEòbÚ÷xÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®úÉSÉÉ ́ ÉÉ{É®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +ÉÊhÉ EòiÉḈ ªÉä {ÉÉ®ú {ÉÉb÷hªÉÉºÉÉ`öÒ JÉÉ±ÉÒ xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä|É¨ÉÉhÉä ̈ É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É JÉÉ±ÉÒ±É
iÉCiªÉÉiÉ ºiÉÆ¦É Gò. (3) ´É ( 4) ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õÒiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +É½äþiÉ :-----

+. Gò. |ÉEò±{É ´É IÉäjÉ EòÉ±É´ÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2005 +ÆiÉMÉÇiÉ +ÊvÉEòÉ®ú
näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ EòÉªÉtÉiÉÒ±É Eò±É¨Éä

(1) (2) (3) (4)

1 ÊxÉ¨ÉMÉÉǼ É ́ ÉÉªÉÉ³ý EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä Eò±É¨É.----6 (1), 9(2), 9(4), 9(6), 9(9), 10(1), 12(2),
ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ. EòÉªÉÇEòÉ®úÒ +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ, 12(6),  12(9), 13(1),  13(3), 15(4), 15(6),  15(9),

¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ  {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú  16(1), 16(4), 18(2), 18(4), 18(6), 18(9), 19(2),
2 nÖùºÉ®ú¤ÉÒb÷ EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä Ê´É¦ÉÉMÉ, ¤ÉÖ±Éb÷ÉhÉÉ. 21(1), 22, 23(1), 26(1), 41, 42(1), 68(1), 44, 45,

ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ. 47(2),´É  48, ¨É.ËºÉ.{É.¶Éä.´ªÉ. ÊxÉªÉ¨É-3.

3 näù́ ÉJÉäb÷ EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä +vÉÒIÉEò +Ê¦ÉªÉÆiÉÉ,
ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ. +EòÉä±ÉÉ {ÉÉ]õ¤ÉÆvÉÉ®äú Eò±É¨É.-----6(5),42(2)

4 iÉÉÆnÖù³ý´ÉÉb÷Ò EòÉä.{É. ¤ÉÆvÉÉ­ªÉÉSÉä ¨ÉÆb÷³ý, +EòÉä±ÉÉ.
ºÉÆ{ÉÚhÉÇ ±ÉÉ¦ÉIÉäjÉ.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉ. EòÉä. ºÉ¤¤ÉÒxÉ´ÉÉ®ú,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.

 

 



7¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

WATER RESOURCES DEPARTMENT
Mantralaya, Mumbai 400 032, dated 28th January 2016

NOTIFICATION-2

[See Act Section-1(3)]

MAHARASHTRA MANAGEMENT OF IRRIGATION SYSTEM BY FARMERS ACT, 2005.

No. CDA. 1016/(20/16)/CAD (Works).—To exercise the powers and discharging the duties
allocated in Maharashtra Management of Irrigation System by Farmers Act, 2005, the powers
are given to Government of Maharashtra  to appoint appropriate Canal Officers  as per MMISF
Act Section 2 (f).

Henceforth as per Maharashtra Irrigation Act, 1976 Section 2 (4), the Government of
Maharashtra appoints following Canal Officers as per following table to exercise the powers and
discharging the duties under the MMISF Act, 2005 :—

Sr. Project and Command Area Canal officers Sections of MMISF ACT 2005
No. of which powers are

given to canal officers
(1) (2) (3) (4)

1 Entire Command Area of Executive Sections.— 6(1), 9(2), 9(4), 9(6),
Nimgaion Wayal K.T. Weir. Engineer, 9(9), 10(1), 12(2), 12(6), 12(9), 13(1),

Buldana 13(3), 15(4), 15(6), 15(9), 16(1),
2 Entire Command Area of Irrigation 16(4), 18(2), 18(4),18(6), 18 (9),

Dusarbid K.T. Weir. Division 19(2), 21(1) 22, 23(1), 26(1),  41,
Buldana. 42(1), 68(1) 44, 45, 47(2), 48,

MMISF Rule  Section 3.

3 Entire Command Area of Superintending Sections.— 6(5), 42(2)
Devkhed K.T. Weir. Engineer, Akola

4 Entire Command Area of Irrigation Circle,
Tandulwadi K.T. Weir. Akola.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

S. K. SABBINWAR,
Deputy Secretary to Government.
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8 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

23

¶ÉÖGò´ÉÉ®ú, VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒú 29, 2016/¨ÉÉPÉ 9, ¶ÉEäò 1937

´ÉètEòÒªÉ Ê¶ÉIÉhÉ ´É +Éè¹ÉÊvÉpù´ªÉä Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, 9 ´ÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, MÉÉäEÖò±ÉnùÉºÉ iÉäVÉ{ÉÉ±É ¯ûMhÉÉ±ÉªÉ ºÉÆEÖò±É,

±ÉÉäEò¨ÉÉxªÉ Ê]õ³ýEò ̈ ÉÉMÉÇ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 001, ÊnùxÉÉÆEò 21 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ¨ÉÊSÉÊEòiºÉÉ ´ÉètEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959.

Gò¨ÉÉÆEò ¨É½þÉä{É-1215/|É. Gò. 89/+ÊvÉÊxÉªÉ¨É.----¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ¨ÉÊSÉÊEòiºÉÉ ´ÉètEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 (1960 SÉÉ ¨ÉÖÆ¤É<Ç 12) SªÉÉ

Eò±É¨É 3+ SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (¤É) +x´ÉªÉä |ÉÉ{iÉ ¶ÉCiÉÓSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, JÉÉ±ÉÒ±É SÉÉ®ú ´ªÉCiÉÓxÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ

½þÉäÊ¨É+Éä{ÉìlÉÒ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉÆºÉÉ`öÒ, ªÉÉuùÉ®äú, xÉÉ¨ÉÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ, iÉä +ºÉä:---

(1) b÷Éì. Ê´É±ÉÉºÉ ¶ªÉÉ¨É®úÉ´É ½þ®ú{ÉÉ³äý ;

(2) b÷Éì. ºÉÉä̈ ÉxÉÉlÉ ËjÉ¤ÉEò MÉÉäºÉÉ´ÉÒ ;

(3) b÷Éì. ºÉÖxÉÒ±É ªÉ¶É´ÉÆiÉ ¨ÉÖ³ýÒEò ;

(4) b÷Éì. +ÉxÉÆnù ®úÉ¨ÉSÉÆpù EòÉ{ÉºÉä.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉnùÉÊ¶É´É ¤ÉäxÉEäò,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



9¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

MEDICAL EDUCATION AND DRUGS DEPARTMENT

Mantralaya, 9th Floor, Gokuldas Tejpal Hospital Complex,
Lokmanya Tilak Marg, Mumbai 400 001, dated the 21st January 2016.

NOTIFICATION

THE MAHARASHTRA HOMEOPATHIC PRACTITIONERS’ ACT,1959.

No. MCH-1215/C.R.89/Acts.—In exercise of the powers conferred under clause (b) of
sub-section (1) of section 3A of the Maharashtra Homeopathic Practitioners’ Act, 1959 (Bombay
Act No. XII of 1960), the Government of Maharashtra, hereby, nominates the following four
persons having special knowledge or practical experience in respect of Homeopathy, as the
members of the Maharashtra Council of Homeopathy, for the purposes of the said Act, namely:–

(1) Dr. Vilas Shyamrao Harpale ;

(2) Dr. Somnath Trimbak Gosavi ;

(3) Dr. Sunil Yashwant Mulik ;

(4) Dr. Anand Ramchandra Kapse.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SADASHIV BENAKE,
Deputy Secretary to Government.



10 ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

´ÉètEòÒªÉ Ê¶ÉIÉhÉ ´É +Éè¹ÉÊvÉpù´ªÉä Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, 9´ÉÉ ¨ÉVÉ±ÉÉ, MÉÉäEÖò±ÉnùÉºÉ iÉäVÉ{ÉÉ±É ¯ûMhÉÉ±ÉªÉ ºÉÆEÖò±É,

±ÉÉäEò¨ÉÉxªÉ Ê]õ³ýEò ̈ ÉÉMÉÇ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 001, ÊnùxÉÉÆEò 21 VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ 2016.

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ½þÉäÊ¨É+Éä{ÉìlÉÒ {ÉÊ®ú¹Énù (ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò) ÊxÉªÉ¨É, 1991.

Gò¨ÉÉÆEò ¨É½þÉä{É-1215/|É. Gò. 89/+ÊvÉÊxÉªÉ¨É.----VªÉÉ+lÉÔ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ½þÉäÊ¨É+Éä{ÉìlÉÒ {ÉÊ®ú¹Énù (ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò) ÊxÉªÉ¨É, 1991 ¨ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 12 SªÉÉ

{ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (3)SªÉÉ +xÉÖºÉÉ®ú ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ½þÉäÊ¨É+Éä{ÉìlÉÒ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉä |É¶ÉÉºÉEò ªÉÉÆxÉÒ =CiÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒSÉÉ ÊxÉEòÉ±É ®úÉVªÉ ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ +OÉäÊ¹ÉiÉ

Eäò±ÉÉ +É½äþ ;

iªÉÉ+lÉÔ, =CiÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvÉÒ±É ÊxÉªÉ¨É 12 SªÉÉ {ÉÉä]õ-ÊxÉªÉ¨É (3) ¨ÉvÉÒ±É iÉ®úiÉÖnùÓSªÉÉ +xÉÖºÉÉ®ú, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ªÉÉuùÉ®äú, =CiÉ ÊxÉEòÉ±É ªÉÉJÉÉ±ÉÒ

|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ, iÉÉä +ºÉÉ :---

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ¨ÉÊSÉÊEòiºÉÉ ´ÉètEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3Eò SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (MÉ) SªÉÉ +xÉÖºÉÉ®ú

ÊxÉ´Éb÷±Éä±Éä iÉÒxÉ ºÉnùºªÉ :----

(1) b÷Éì. ¦ÉÉ±ÉSÉÆpù ®úÉ¨ÉEÞò¹hÉ `ööÉEÚò®ú ;

(2) b÷Éì. ¤ÉÉ³ýEÞò¹hÉ ÊxÉ´ÉÞkÉÒ MÉÉªÉEò´ÉÉb÷ ;

(3) b÷Éì. ÊxÉiÉÒxÉ ¤É¤ÉxÉ®úÉ´É MÉÉ´ÉÆbä÷.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ¨ÉÊSÉÊEòiºÉÉ ´ÉètEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3Eò SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (PÉ) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ (BEò)

+xÉÖºÉÉ®ú ÊxÉ´Éb÷±Éä±ÉÉ BEò ºÉnùºªÉ :---

b÷Éì. ®úÉVÉEÖò¨ÉÉ®ú ºÉÉiÉMÉÉéb÷É {ÉÉ]õÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉ¨ÉÊSÉÊEòiºÉÉ ´ÉètEò ´ªÉ´ÉºÉÉªÉÒ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1959 ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 3Eò SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) ¨ÉvÉÒ±É JÉÆb÷ (PÉ) SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ (nùÉäxÉ)

+xÉÖºÉÉ®ú ÊxÉ´Éb÷±Éä±Éä nùÉäxÉ ºÉnùºªÉ :---

(1) b÷Éì. +ÊVÉiÉ Eèò±ÉÉºÉ®úÉ´É ¡ÖÆònäù ;

(2) b÷Éì. Ê´É{±É´É xÉ®åúpù EòÊ´É¶´É®ú.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ºÉnùÉÊ¶É´É ¤ÉäxÉEäò,

¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ={É ºÉÊSÉ´É.



11¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, MÉȪ û´ÉÉ®ú iÉä ¤ÉÖvÉ´ÉÉ®úúú, BÊ|É±É 12-18, 2018/SÉèjÉ 22-28, ¶ÉEäò 1940

MEDICAL EDUCATION AND DRUGS DEPARTMENT

Mantralaya, 9th Floor, Gokuldas Tejpal Hospital Complex,
Lokmanya Tilak Marg, Mumbai 400 001, dated the 21st January 2016.

NOTIFICATION

MAHARASHTRA COUNCIL OF HOMEOPATHY (ELECTION) RULES, 1991.

No. MCH-1215/C.R. 89/Acts.—Whereas the Administrator of the Maharashtra Council of
Homeopathy has, in accordance with sub-rule (3) of rule 12 of the Maharashtra Council of
Homeopathy (Election) Rules, 1991, forwarded the result of the elections of the said Council,
to the State Government ;

Now, therefore, pursuant to the provisions of sub-rule (3) of rule 12 of the said Rules, the
Government of Maharashtra hereby publishes the said result as under, namely :—

Three members elected under clause (c) of sub-section (1) of section 3A of the Maharashtra
Homeopathic Practitioners’ Act, 1959 :—

(1) Dr. Bhalchandra Ramkrishna Thakare ;

(2) Dr. Balkrishna Nivrutti Gaikwad ;

(3) Dr. Nitin Babanrao Gawande.

One member elected under sub-clause (i) of clause (d) of sub-section (1) of section 3A of
the Maharashtra Homeopathic Practitioners’ Act, 1959 :–

Dr. Rajkumar Satgounda Patil.

Two members elected under sub-clause (ii) of clause (d) of sub-section (1) of section 3A of
the Maharashtra Homeopathic Practitioners’ Act, 1959 :–

(1) Dr. Ajit Kailasrao Funde ;

(2) Dr. Viplav Narendra Kavishwar.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SADASHIV BENAKE,
Deputy Secretary to Government.
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